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5. Las declaraciones hechas de acuerdo 
con el Artículo 36 del Estatuto de la Corte 
Permanente de Justicia Internacional que 
estén aún vigentes, serán consideradas, res- 
pecto de las partes en, el presente Estatuto, 
como aceptación de la jurisdicción obliga- 
toria de la Corte Internacional de Justicia 
por el período que aún les quede de vigencia 
y conforme a los términos de dichas declara- 
ciones. 

6. En caso de disputa en cuanto a si 
la Corte tiene o no jurisdicción, la Corte 
decidirá. 

Articulo 37 
Cuando un tratado o convención vigente 

disponga que un asunto sea sometido a una 
jurisdicción que debía instituir la Sociedad 
de las Naciones, o a la Corte Permanente 
de Justicia Internacional, dicho asunto, por 
lo que respecta a las partes en este Estatuto, 
será sometido a la Corte Internacional de 
Justicia. 

Articulo 38 
1. La Corte, cuya función es decidir 

conforme al derecho internacional las con- 
. troversias que le, sean sometidas, deberá 

aplicar: 

a. las convenciones internacionales, sean 
generales o particulares, que establecen 
reglas expresamente reconocidas por los 
Estados litigantes; 

b. la costumbre internacional como 
prueba de una práctica generalmente acep- 
tada como derecho; 

c. los principios generales de derecho 
reconocidos por las naciones civilizadas; 

d. las decisiones judiciales y las doctri- 
nas de los publicistas de mayor competencia 
de las distintas naciones, como medio auxi- 
liar para la determinación de las reglas de 
derecho, sin perjuicio de lo dispuesto en el 
Artículo 59. 

2. La presente disposición no restringe 
la facultad de la Corte para decidir un 
litigio ex aequo et bono, si las partes así lo 
convinieren. 

5. Erklæringer, der er afgivet i Hen- 
hold til Artikel 36 i Statutten for den faste 
Domstol for mellemfolkelig Retspleje, og 
som stadig er i Kraft, skal, i Forholdet 
mellem Deltagerne i nærværende Statut, 
betragtes som Antagelse af Domstolens 
bindende Domsmyndighed for den Periode, 
for hvilken Erklæringerne endnu er gældende 
og i Overensstemmelse med disses Bestem- 
melser. 

6. Retten afgør selv Tvistigheder, som 
maatte opstaa med Hensyn til Spørgsmaalet 
om dens Myndighedsomraade. 

Artikel 37. 
Naar en gældende Traktat eller Kon- 

vention indeholder Bestemmelse om Hen- 
visning af en Sag til en Domstol, som skulde 
oprettes af Folkeforbundet, eller til den 
faste Domstol for mellemfolkelig Retspleje, 
skal Sagen i Forholdet mellem Deltagerne i 
nærværende Statut henvises til den mellem- 
folkelige Domstol .  

Artikel 38. 
1. Domstolen, hvis Opgave er at 

afgøre de Tvister, der forelægges den, i Over- 
ensstemmelse med mellemfolkelig Ret, skal 
anvende: 

a. Mellemfolkelige Konventioner af al- 
mindelig eller særlig Art, som hjemler Reg- 
ler, der udtrykkelig er anerkendt af de stri- 
dende Stater. 

b. Den mellemfolkelige Sædvane som 
Udtryk for en almindelig Praksis, der er 
anerkendt som Retsregel. 

c. De almindelige Retsgrundsætninger, 
som anerkendes af civiliserede Nationer. 

d. Med den Begrænsning, som følger 
af Artikel 59, Retsafgørelser samt de for- 
skellige Nationers mest ansete Forfatteres 
Meninger som Hjælpemiddel ved Konsta- 
teringen af, hvad der er gældende Ret. 

2. Nærværende Bestemmelse skal ikke 
være til Hinder for, at Domstolen, hvis 
Parterne er enige derom, kan træffe sin 
Afgørelse efter Ret og Billighed. 


